Entonces no muy convencida de que el maiz no fuera
de nadie, siguié caminando y se encontrd con un pato y
le pregunto:

—¢(No es tu maiz el que esta tirado alla abajo?
El pato le dijo:
—No, no es mio, pues nunca he ido alla abajo.

La gallina ya muy cansada de tantas preguntas que
anduvo haciendo, decidi6 reunir a todos los que estaban
cercay les dijo:

—S1 ese maiz no es de nadie, entonces lo tomare yo.
Todos los reunidos le dijeron:

—Si, estd bien, recdgelo th, y haz tortillas para todos
nosotros.

Entonces la gallina recogio6 el maiz e hizo unas ricas
tortillas y todos comieron y fueron muy felices.

FIN

TI NOA CHONTAHYA INCHE

linko fao mé ijnko kochika sakjuik 'ena tjan

nkehe.

La Kjuiji tjan ntia la k'uikon tjan kixin sinko iso
noa la tsjehe tjan la ndachro tjan:

— ¢ Xa nkexro noeé tihi?

La sakjui tjan la xéta tjan
ijnko koténtso la kjuanchanki
tjan:

e ; A jehya noaa ti siin ntiha?

) Z/ Koténtso:

\ %ei& ° —Nahi, jehya noeeni
Sakjui tjan la xéta tjan ijnko
kochino la kjuanchankihi tjan:
—: A jehya noaa ti siin ntiha k'uitjani ni?
Kochino:
—Nabhi, jehya

La naxa sakjui tjan la k'uikon tjan ijnko
kontajno la ntache tjan:

— ¢ A jehya noaa ti siin ntiha k'uitjani?

Kontajno:
—Nabhi, jehya.

La naxa sakjui
tjan la xéta tjan ijnko
kolélo la ntache tjan:




—Nahi, jehya.
La naxa sakjui tjan la xéta tjan ijnko kopato
la ntache tjan:

— ¢ A jehya noaa ti siin ntiha k'uitjani ni?
Kopato: iy
—Nahi, jehya.

Landa axri k'uéyehe tjan
kain ti iko la ndachro tjan:

—Ti ninkexrd jehya noeé
tiha la jeheni tsakjani.
Nta kain sin kjuatehe sin ntachro sin:

—Jeen, 6 nchoxon takja ti noa, it'oa sineni
—ichro sin. »
Nta kuakja tjan
ti noa la ik'o tjan la
kain sin kjone sin.
La ima kochehe sin.

Otjen.

EL MAIZ QUE NO TENiA DUENO

Un dia una gallina fue a comprar su mercancia a la
plaza. Y llegando al camino vio tirado mucho maiz y dijo:

—¢De quién sera este maiz?

Entonces sigui6 caminando y se encontrd con un chi-
vo y le pregunto:

—¢(No es tu maiz el que esta tirado alla?
El chivo le dijo:
—No, no es mi maiz.

Entonces la gallina siguié caminando hasta que se en-
contrd con un marrano y le pregunt6 diciendo:

—¢(No es tu maiz el que esta tirado alla abajo?
El marrano le dijo:
—No, no es mio.

Entonces siguid su camino y no muy lejos se encontro
con un guajolote y le pregunto diciendo:

—¢No es tu maiz el que est4 tirado alla abajo?
El guajolote le dijo:
—No, no es mio.

Entonces muy pensativa la gallina sigui6 caminando
y al poco se encontrd con un borrego y le pregunt6:

—¢No es tu maiz el que esta tirado alla abajo?
El borrego le dijo:

—No, no es mio.



